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kN« This product is only suitable for well insulated rooms or occasional use. DE : Dieses Produktist nur fiir gut isolierle Bereiche ader gelagentiiche
Verwondung aeeignet. FR: Ce produil convientiuniquement & des.endroils bien isolés au pour.un usage occasionnel. 1T : Questo prodolto & adalto
sulo per spazl ben lsolatl o per uso occaslonale. ESiIEste producto s6lo es adecuado para gspacios bien alslados o uh uss ocasional. NL : Dit product
s uitsluitend geschikt voor goad geisoleerde ruimten of voar sporadisch gebruik. PL : Produkt ten jae!-udpuvdsdﬂl-wylpqznia do dobrze odizolowanych
miejsc b do okazjonalnago uzytku. NO : Dette produkiet egner seg kun for godtisolerte rom eller sparadisk bruk, RO : Acest produs este adecvat
exclusly spatiilor bihe ventilate sau utilizaril ocazionale: CZ ! Tento vyrobek je 'vhodny pouze do:dobf® izolovanych prostor nebo K plilezitostnému
pouzitl. DK Delte produkt er kun eghet til velisoleérada rum eller lejlighedsvis brug. ‘ PT:: Este produlo soménte & adéquado para:espacos.bemisola-
dos ot uso osasional, SE : Denna produkt ar endast avsedd fér valisolerade utrymmen eller Uliféllig anvandning. Fl - Témétuote-soveltuu ainoastaan
lwvin eristetlyihin tiloihin tal satunnaiseen kayttoon. SK : Tento viyrobok je vhadny.len pre dobre izalované: priestory;alebo na obasna pouzitie. Sl : Ta
izdelek jo primeren le za dobro izolirane prostore ali za obsasno uporabo. HR : Ovaj proizvad je/pogodan same.za dobro izelirane prostore, ili povre-
menu upatrebu. HU - Ez atermmék csak |6l szigetelt terekhez vagy eseti hasznélatra alkalmas, ] AR B

c € “Fhie prodict sensplies with the Burpean Safety Standafds ENG6033S-2-30 anll tie Butdpean Standird Elgetromagneti Coinpnﬁﬁili&{BMC)ENSStt!}t.EN@SﬁSrZ and EN60555-3. These
cover Gie exsenbnl requirements oF BEC Directives 2006/95/EC udd 2004/1 08/EC HE AR .
0B/ 53476/0 (EU) ' Issue 2
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WAZNE: NALEZY UWAZNIE PRZECZYTAC TE INSTRUKCJE | ZACHOWAC JA W CELU WYKORZYSTAN

IAW PRZYSZEOSC
Lo g TR G

| Wazne zalecenia dotyczace
1; bozpiaczenstwa

Podezas uzytkowania urzgdzen elektrycznych
nalelry przestrzega¢ podstawowych
| zasad bezpieczenstwa, pozwalajgcych
i zmniejszyc ryzyko pozaru, porazenia
pradem elektryczn¥m i obrazen ciata. Sg to
migdzy innymi nastgpujgce zasady:
Jesll urzgdzenie jest uszkodzone, nalezy
niezwiocznie poinformowac o tym dostawce
(przed zamontowaniem i witgczeniem
urzgdzenia).
Nie walno uzywac urzgdzeniawbezposrednim
sasiedztwie wanny, prysznica lub basenu.
Nie nalezy uzywaé urzadzenia na wolnym
powietrzu. ;
Nie nalezy umieszcza¢ urzgdzenia
bezposrednio nad lub pod é:]nrazd-kiem
elekirycznym ani skrzynka rozdziel¢za,
OSTRZEZENIE : Na urzgdzeniu eme
znajduje sie symbo) ostrzezenia, ktory (i)
ozhacza, ze nie wolno go przykrywac,\ &p 4
Moze by¢ rowniez oznaczone etykietg ™
.Nie przykrywaé”. Nie wolno przykrywac
ani w zaden spos6b blokowac kratki
wylotowej grzejnika znajdujgcej sie pod
urzaﬁzemem. Skutkiem nieumysinego
Pr_zy rycia urzgdzenia jest przegrzanie.
Nie wolno umieszczac na urzadzeniu
tkanin ani odziezy, ani utrudniac¢ przeptywu
powietrza wokot urz-qldzenia (np. zaslaniag‘ac‘
je zaslonami lub-meblami), poniewaz mozna
w ten sposob doprowadzic do przegrzania
urzadzenia i zagrozenia pozarem.
W przypadku uszkodzenia nalezy wyciagng¢
z gniazdka wtyczke przewodu zasilajgcego.
Jesli urzadzenie nie jest uzywane przez
diluzszy czas, nalezy wyciagnaé wtyczke
przewodu zasilajgcego z gniazda
elektrycznego. Przewdd zasilajacy musi
znajdowac si¢ po prawej stronie grzejnika, z
dala od kratki wylotowej grzejnika znajdujacej
sie pod urzgdzeniem. '
Urzgdzenie mogg obstugiwac dzieci go
ukonczeniu 6smego roku Zycia oraz osoby
0 ograniczonych zdolneéciach fizycznych,
sensorycznych lub umystowych, a takze
nieposiadajgce odpowiednie| wiedzy lub
doswiadczenia, o ile bgdq one nadzorowane
lub zostang ﬁomstruowane w zakresie
bezpiecznego korzystania z urzgdzenia oraz
beda swiadome zwigzanych z tym zagrozen.
Dzieci nie mogg bawi¢ sie urzgdzeniem.
Dzieci bez nadzoru nie mogg zajmowac sie
czyszczeniem ani konserwacjg urzadzenia.
Dzieci w wieku ponizej 3 lat powinny
przebywac z dala od urzadzenia, jesli nie
znajduja sie pod statym nadzorem. Dzieci

w wieku od 3 do 8 lat mogag tylko wigczaé

lub wytgczaé prawidtowo zainstal
urzadzenie,. jesli znajdu;,a_sigs_,.pg_cll:ip_}__q
lub zostang poinstruowane w zakresie |
bezpiecznego korzystania z urzadzenia |
oraz bedgq swiadome zwigzanych z tym
zagrozen. Dzieci w wieku od 3 do 8 lat nie |
mog .po:d_tqcz-aé,_.regulowaé ani. czysci¢
urzgdzenia, jak réwniez wykonywac zadnych
czynnosci kohserwacyjnych.
Urzgdzenie nalezy ustawi¢ w taki sposob,
aby zapewni¢ tatwy dostgp do wtyczki
przewodu zasilajgcego. o
Urzadzenie spetnia odpowiednie standard
bezpieczeristwa, nie zaleca si¢ jednak
stawiania go na dywanach lub wykfadzinach
o diugim wtosiu.
W przypadku uszkodzenia przewodu
zasilajgcego, aby zapobiec
niebezpieczenstwu, musi on zostac
ymieniony. pr_zeﬁ__prqducen'ta. serwisanta
lub osobe 0 podobnych kwalifikacjach.
UWAGA: Aby. uhiknﬁf niebezpieczenstwa
Zwigzanegoz przypadkowym wyzerowaniem
termowylgeznika, urzgdzenia nie mozna
zasila¢ z wykorzystaniem zewnetrznego
urzgdzenia przelgczajgcego, takiego jak
_wyk?'cznik‘ czasowy (timer), ani nie mozna
podigczac go do obwodu zasilania, ktéry
jest regulamie wiaczany i wytgczany przez
dostawce energii.
Urzgdzenie. nie jest wyposazone w. uktad
stuzgcy do kontrolowania temperatury w
‘pomieszczeniu. Nie nalezy uzywac tego
grzejnika w malych pomieszczeniach, gdy
-znajd.-‘é-‘?ﬁ- sie W nich osoby niezdolne do ick
'samodzielnego opuszczenia, chyba ze sg
‘one pod stata opieka innej osoby.
‘UWAGA - Niektére czesci tego produktu
mogg mocno sig nagrzewacé oraz
‘spowodowaé %;I)arzenia ciata. Nalezy zwrécié¢

oway

na to -szczqg Ing uwage w obszarach, w
ktérych znajdujg sie dzieci lub inne osoby
nieSwiadome zagrozenia.
Specyfikacja ]
Model Nr: MINMOZST-E, MINMOZBL-E, MINMOZNG-E
[Moc ciopina [280v | | 2409 I l
[znamionowa moc ciepina . P, 13 14 kw|
IMinimain_&'mac cleplna ARy 0.7 uw]
|Maksymalna ciggla moc cleplna' P, . 1.3 1.4 kw|
Dodatkowe zuzycie energil
[W trybie czuwaia - [0l | 037 ] -] 0 [w]

z mechanicznym sterowaniem temperaturg w pomieszczeniu z termo-
statam '




Informacje ogéine

Grzejnik nale2y ostroznie rozpakowa¢ i zachowaé epakowanie
na wypadek koniecznodel przewozu lub zwrotu urzgdzenia do
fostawey

Korainek jest wyposazony w tzw. efekt plomieni, ktéry mozna
stosowad przy wigczonym lub wylaezonym grzaniu, Dziekitemu
mazna z niego korzystaé przez caly rok.:Uzywanie wylgcznie
afektu plomienia wigze sig jedynie z niewielkim poborem pradu.
“ed podtaczeniem grzejnika nalezy sprawdzié, czy napigcie
zasliania jest takic samojak podane na: tabltczce znamionowe)
Grzegnilke.

Lhwaga: w preypadhky uzywania kominka w miejscu o bardzo
niskin poziomie hatasu moze byé styszalny dzwiek zwigzany
# dziadaniom efskty plomienia. Jest to normalne zjawisko. |
nig powinno budzi¢ niepokoju.

Folaczenia elektryczne

OSTRZEZENIE — URZADZENIE MUSI BYC UZIEMIONE
Grzejnik moZe byc zasilany wylacznie pradem zmiennym o
nagieciu zgednym z wartoscig podang na tabliczce znamionowe.
Fized wigczeniem urzadzenia nalezy przeczytaé wszystkie
zasady bezpieczenstwa i instrukcje obslugi.

Regulatory — patrz rys. 2.

3posoh grzania ustawia sig za pomocq trzech przelacznikéw.
Urzadzenie jest w trybie gotowasci, gdy przewdd zasilajgey jest
podigezony. Jest to sygnalizowane przez czerwony rieon z tytu
skranu efektu plomisnia. Dwa-przetgezniki wyboeru znajdujq sie w
pozveji Wi., gdy strona z oznaczeniami (f. 1 lub I1) jest weisnigta,

Pizelacznik przyciskowy 1 Umozliwia sterowanie zasilaniem
elektrycznym grzejnika oraz
efektern plomienia.

Jesli oba przelaczniki wyboru 2 i3 sg w polozeniu OFF (wyl.),
urzadzenie dziata jedynie w trybie efektu plomieni.

Prectacznik wyboru 2 (1) Zapewnia moc grzania 750 W
Frzetgeznik wyboru 3 (1) Z weidnigtym przelgcznikiem 2
zapewnia moc grzania 1500 W.

Termostat (T) — zobacz Rys. 3

W celu utrzymania okreslonej temperatury pomieszczenia, nalezy
uslawic sterownik na ‘max.’. Ustaw urzadzenie na peing-moe,
az do osingnigcia wymaganej temperatury w. pomieszczeniu.
Przestaw regulator termostatyczny do polozenia, w ktérym
grzenik wylaczy sie, wydajge slyszalne kliknlgcie, Ta temperatura
bedzie ulrzymywana niemalbez zmian, dzieki automatycznemu
whaezaniy sig | wylgczaniu termostaty. Proszg zwrci¢ uwage,
2e urzgdzenie moze hyé wigczone wylgcznie, je2eli temperatura
nastawiona na termostacie jest wysza od temperatury
pomigszozenia,

Mocowanie na $cianie — patrz rys. 1

&b OSTRZEZENIE: URZADZENIA, KTORE MOGA SPASE LUB
PRZEWROCIC SIE, MOGA SPOWODOWAC OBRAZENIA LUB
SMIERC MALYCH DZIECI. NALEZY ZAPEWNIC, ZE DZIECI NIE
WSPINAJA SIE, NIE ZAWIESZAJA ANI NIE STAJA NA TYM
URZADZENIU.

&> OSTRIEIENIE: URZADZENIE POSIADA ZABEZPIECZENIE
PRZED PRZEWROCENIEM. NIE ZASTAPI ONO JEDNAK
ODPOWIEDNIEGO NADIORU OSOBY DOROSLE).
IABEZPIECZENIE MOZE ZAPEWNIC OCHRONE PRZED
PRIEWRACAJACYMI SIE MEBLAMI. NIE POZWALAC DZIECIOM
NA WSPINANIE SIENA MEBLE. PRZED PRZESTAWIANIEM MEBL

NALEZY ZDEMONTOWAC unezmczﬁme W meclwm'.m
RAZIEMOZETO SPOWODOWAC OBRAZENIA1USTKODZE

Urzgdzenie jest wyposazone w zestaw zabazplecza]qcv-
przed przewrdceniem (patrz rys. 1) w celu unikniecia
przypadkowego przechylenia urzqdzenio. lnstrukq]e
dotyczqce montazu sq dotgczone de zestawy, Nalezv SIFE :
do nich doktadnie zastosowad, ;

Termowytacznik zahezpteczajqcy

Whudowany mechanizm zabezpleazanla przed przegrzamam- :
automatycznie wylacza urzadzenie w. przypadku uszkodzenial -
Wytgczyé urzgdzenie lubwyjaé Mycqu przewodu zasilajacega
Z gniazda siegiowego. | . - :
usunaéjaktekon.vlekpueszkody. kté,re mag}y stanowié pmyczyne_l |
przegrzania. Po ostudzeniu mozna ponownie korzystad z
urzgdzenial Jezell nigpramd_ipwosd ta: ponownie wystgpi,
skontakluj sie z lokalnym dystrybutorem! -
OSTRZEZENIE: Aby uniknaé niebezpieczenstwa zwigzanego
z przypadkowym wyzerowaniem termowylacznika, urzgdzenia
nie mozna zasila¢ z wykorzystaniem zewnetrznego urzadzenia
przelaczajacego, takiego jak wylgcznik czasowy (timer), ani nie
mozna podlgczaé go do-obwodu zasilania, klory jest regulamie
wigczany | wytgczany:przez dostawce energii.

Konserwacja

OSTRZEZENIE: ZAWSZE NALEZY ODLACZAC URZADZENIE
0D ZRODLA ZASILANIA PRZED PODEJMOWANIEM
JAKICHKOLWIEK czmnbscl aeamsowvcﬂ

Oswietlenie LED

Kominek: jest wypnsazony W oSwletIenie LED. Lampki te nie
wymagajg Konserwagji ani’ wymrany w okresle Zywotnoscl
produkiu. : .

Czyszczenie
OSTRZEZENIE — NALEZY ZAWSZE ODLACZAC GRZEINIK
OD ZRODLA ZAGILANIA PRZED ROZPOGZECIEM
CZYSZCZENIA. ; :
Do'czyszczenia nalezy uzywaé tagodnego srodka czyszezacego
—niewalho uzywaé $rodkéw o wlasciwosciach sciemych. Szybe
nalezy ostroznie czysci¢ za pomocq miekkiej szmatki.
NIE stosowaé specjalnych Srodkéw: do czyszezenia szkia.
Aby usuna¢ kurziklaczki z kratki wylotowej wentylatora grzejnika,
od czasu do czasu nalezy oczyscié | odkurzaczem z zaloZzong
koficowka w. postaciimiekkiej szczolki
Do czyszczenia wewnetrznej szyby oraz zestawu polan mozna
wyja¢ zewnetrzny szklany paniel. Aby wyjaé zewnetrzng szybe,
nalezy wykreci¢ 4 Sruby u}aymu]c{o’a kratke w polozeniu (patrz
Rys. 4), zdjg¢ kratke | podniesé zewngtrzng szybe.
Zamonlowaé zewnetrzng szybe wykonu;qc powyzsze czynnosci
w odwrotnej kolejnosci. |

OSTRZEZENIE: Nie wolno uzywaé urzadzenia bez kratki i
zewngtrznej szyby, gdyz moze to wplywaé na dzialanie grzatki;




Utylizacja

Dotyczy urzadzen elekiryczaych sprzedawanych
na tarbnie Unii Europejskiej.

Po zakonozeniu eksploatacji ‘urzadzen
elakiryeznyeh nie wolno wyrzucad ich wraz
7 odpadami domowymi, NaleZy oddaé je do
utylizacji. Aby uzyskat wigee] informacjina temat
mozliwosci ulylizacji, nalezy skontaktowaé sig z
inkalnym| wiadzami'lub sprzedaweq urzgdzenia,

Obstuga posprzedazna

Josli zajdzie polrzebdrskorzystania z serwisu posprzedaznego
lub zakupu czgscl zamiennych, nalezy skontaktowaé sie.ze
sprzedawey urzgdzenia lub zadzwonié pod numer serwisu
padany na karcie gwarancyjnej. % '
Nie nalezy od razu odsyla¢ niesprawnego urzgqdzenia do
producenta, poniewaz moze to spowodowaé jego utrate,
uszkodzenie lub opoZnienie naprawy. Prosimy o zachowanie
paragonu jake dowodu zakupu.




